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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 30. juna 1998

ustanovujice osobitné podmienky, ktorymi sa riadi dovoz produktov rybolovu a akvakultdry
s povodom v Nigérii

(ozndmené pod cislom dokumentu C(1998) 1851)

(Text s vyznamom pre EHP)

(98/420/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 91/493/EHS z 22. jula 1991,
ktorou sa stanovuji veterindrne podmienky vyroby vyrobkov
rybného hospodérstva a ich uvddzania na trh ('), naposledy
zmenend a doplnend Aktom o pristiipeni Rakiska, Finska
a Svédska, a najma na jeho ¢lanok 11,

kedZe odbornik Komisie vykonal inspekénii ndvstevu v Nigérii
s cielom preverit podmienky, za akych sa produkty rybolovu
produkujti, uskladnujii a odosielajii do spolocenstva;

kedZe ustanovenia legislativy Nigérie, tykajiicej sa zdravotnych
prehliadok a monitorovania produktov rybolovu sa mézu
povaZzovat za rovnocenné s ustanoveniami uvedenymi v smer-
nici 91/493/EHS;

ked7e v Nigérii je Federdlne oddelenie pre rybolov Nigérie
(FDF) Federdlneho ministerstva polnohospodérstva a prirod-
nych zdrojov schopné ti¢inne preverovat uplatiiovanie platnych
pravnych predpisov;

kedZe postup na ziskanie veterinirneho osvedcenia uvedeného
v C¢lanku 11ods. 4 pism. a) smernice 91/493/EHS sa musi vzta-
hovat aj na definiciu vzorového osved¢enia, minimdlne pozia-
davky tykajiice sa jazyku(jazykov), v ktorom musi byt koncipo-
vany a $tatit osoby, splnomocnenej podpisat toto osvedcenie;

ked7e na zdklade ¢lanku 11 ods. 4 pism. b) smernice
91/493/EHS sa musia na obaly produktov rybolovu upevnit
znacky s uvedenim ndzvu tretej krajiny a schvalovacieho/regis-
tra¢ného Cisla prevadzkdrne, lodnej tovdrne, chladiarenského
skladu alebo mraziarenskej lode pévodu;

ked7e na zdklade c¢lanku 11 ods. 4 pism. ¢) smernice
91/493/EHS sa musi vypracovat zoznam schvalenych prevadz-
kdrni, lodnych tovdrni alebo chladiarenskych skladov; kedZe sa
mus{ vypracovat zoznam registrovanych mraziarenskych lodi
v zmysle smernice Rady 92/48/EHS (); kedZe tento zoznam sa
mus{ vypracovat na zaklade komunikdcie medzi FDF a Komi-
siou; kedZe z tohto dovodu je na FDP, aby zabezpecilo zhodu
s ustanoveniami uvedenymi v tomto zmysle v ¢lanku 11
ods. 4 smernice 91/493/EHS;

U. v. L 268,24.9.1991,s. 15.
U. v 8

( ES 24.
( . ES L 187,7.7.1992, s. 41.

)
)

kedze FDF predlozilo Gradné uistenia tykajice sa stladu s pra-
vidlami  uvedenymi v kapitole V prilohy k smernici
91/493/EHS a tykajuce sa splnenia poZiadaviek rovnocennych
poziadavkdm stanovenym danou smernicou pre schvélenie
alebo registrciu prevadzkdrni, lodnych tovdrni alebo chladia-
renskych skladov alebo mraziarenskych lodi;

kedze opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti st v sdlade so
stanoviskom Stéleho veterindrneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Federdlne oddelenie rybolovu (FDF) Federdlnecho Ministerstva
polnohospodarstva a prirodnych  zdrojov je prislusnym
orgdnom v Nigérii za overovanie a certifikiciu zhody
produktov rybolovu a akvakultiry s poziadavkami smernice
91/493/EHS.

Cldnok 2

Produkty rybolovu a akvakultiry pochddzajice z Nigérie
musia spliat nasledovné podmienky:

1. kazdd zdsielka musi byt sprevddzand ocislovanym origi-
ndlom veterindrneho osvedcenia, vyplnenym, podpisanym,
opatrenym ddtumom a tento musi tvorif jediny hdrok
papiera v stlade so vzorom uvedenym v prilohe A k to-
muto rozhodnutiy;

2. produkty musia pochddzat zo schvdlenych prevadzkarni,
spracovatelskych lodi, chladiarenskych zariadeni alebo
z registrovanych mraziarenskych lodi uvedenych v prilohe
B k tomuto rozhodnutiu;

3. s vynimkou pripadu mrazenych produktov rybolovu volne
ulozenych a urcenych na vyrobu konzervovanych potravin
musi byt na vietkych obaloch uvedené slovo NIGERIA
a schvalovacie/registracné &islo prevddzkdrne, spracovatel-
skej lode, chladiarenského zariadenia alebo mraziarenskej
lode povodu nezmazatelnymi pismenami.
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Cldnok 3 Cldnok 4
Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tdtom.

1.  Osvedcenia uvedené v bode 1 ¢ldnku 2 musia byt vypra-
cované aspon v jednom tradnom jazyku toho ¢lenského stitu,
v ktorom sa kontroly vykondvaja. V Bruseli 30. jina 1998

Za Komisiu

2. Na osvedCeniach musi byt uvedené meno, funkcia
Franz FISCHLER

a podpis zastupcu FDF a jeho tradnd peciatka, ktorej farba sa
musi li8it od farby ostatnych potvrdent. clen Komisie
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PRILOHA A

VETERINARNE OSVEDCENIE

pre produkty rybolovu a akvakultiry s p6vodom v Nigérii a urcené na vyvoz do Eurépskeho spolocenstva, okrem
dvojchlopiiovych mikkysov, ostnokoZcov, plistencov a morskych ulitnikov v akejkolvek forme

Referencné &islo:

Krajina expedicie:  NIGERIA

Prislu$ny organ: Federdlne oddelenie rybolovu (FDF) Federdlneho Ministerstva polnohospodérstva a prirodnych zdrojov

L. Podrobnosti oznacujiice produkty rybolovu
— Opis produktov rybolovu — akvakultary (1):

— druhy (vedecké ndzvy):

— Upvedenie produktu a druh osetrenia (2):

— dislo kédu (ak je k dispozicii):

— Druh obalu:

— Pocet obalov:

— Netto hmotnost:

— Pozadovand teplota skladovania a prepravy:

II. Pévod produktov

Nédzov (ndzvy) atradné schvalovacie ¢isla (Cfsla) prevddzkarne (prevddzkarni), lodnej tovarne (tovarni) alebo
chladiarenského skladu (skladov) alebo mraziarenskej lode (lodi) ktoré FDF schvililo resp. registrovalo na vyvoz do ES: ........

ML

—

Miesto uréenia produktov
Produkty sa odosielajii

Z:

(miesto expedicie)

do:

(krajina a miesto urcenia)

tymto dopravnym prostriedkom:

Meno a adresa odosielatela:

Nazov prijemcu a adresa miesta urcenia:

(1) Nehodiace sa gkrtnite.
(3} Zivé, chladené, mrazené, solené, idené, konzervované, atd.
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IV. Veterindrne potvrdenie

— Uradny ingpektor tymto potvidzuje, Ze vyssie uvedené produkty rybolovu alebo akvakulttry:

1.

boli ulovené ana palubéch lodi sa s nimi nakladalo vstilade so zdravotnymi pravidlami stanovenymi smernicou
92/48/EHS;

boli vylozené na breh, nakladalo sa snimi aboli vpripade potreby zabalené, upravené, spracované, zmrazené,
rozmrazené a skladované hygienicky v stlade s poziadavkami uvedenymi v kapitoldch 11, Ill a IV prilohy k smernici
91/493/EHS;

boli podrobené zdravotnej kontrole v stlade s kapitolou V prilohy k smernici 91/493/EHS;

st balené, oznacované, skladované aprepravované vstlade skapitolami VI, VII aVIIl prilohy ksmernici
91/493/EHS;

nepochddzajt z toxickych druhov a ani z druhov obsahujticich biotoxiny;

boli svyhovujacim vysledkom podrobené organoleptickym, parazitologickym, chemickym a mikrobiologickym
kontroldm stanovenym pre urcité kategdrie produktov rybolovu smernicou 91{493/EHS avo vykondvacich
rozhodnutiach k danej smernici.

— Dolupodpisany Gradny ingpektor tymto vyhlasujem, Ze som si vedomy ustanoveni smernice 91/493/EHS, smernice
92/48/EHS a rozhodnutia 98/420/ES.

AV

.

(miesto) (datum)

Uradni Podpis tiradného inspektora (1)

peciatka (1)

(Meno velkymi pismenami, funkcia a titul podpisujticeho)

() Farba peciatky a podpisu musi byt ind ako farba ostatnych tidajov uvedenych v osvedéent.
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PRILOHA B
1. ZOZNAM PREVADZKARNI

Cislo Nizov Adresa
FDFJE/01 OCEAN FISHERIES LTD IKORODU
FDFJE[02 UNIVERSAL ASSOCIATES COMPANY LTD LAGOS
FDF[E[03 ORC FISHING AND FOOD PROCESSING LTD LAGOS
FDF/E/04 OLOKUN (PISCES) LTD LAGOS

1. ZOZNAM CHLADIARENSKYCH SKLADOV

Cislo Nizov Adresa
FDFJE/01 OCEAN FISHERIES LTD IKORODU
FDF/E/02 SAVANNAH SHIPPING COMPANY NIG. LTD LAGOS
FDF[E[03 ORC FISHING AND FOOD PROCESSING LTD LAGOS
FDF/E/04 BANARLY NIG. LTD LAGOS
FDF[E[06 TARABAROZ FISHERIES LTD LAGOS
FDF[E[07 BENGUELA FISHING INDUSTRIES LTD LAGOS
FDF/E/OS UNITED FISHERIES LTD LAGOS
FDF[E[09 OBELAWO FARCHA INDUSTRIES LTD LAGOS

1. ZOZNAM MRAZIARENSKYCH LODI

Cislo Nazov (vlastnik) Pristav
FDF/V[02-01 ORC 1 Olodi, Apapa
FDF/V[02-02 Freedom
FDF|V[02-03 Silver Streak
FDF/V[02-04 Petunia
FDF/V/02-05 Robin
FDF/V/[02-06 Magnolia
FDF/V/02-07 Dahlia

(ORC Fishing and Food Processing Ltd)
FDF/V[03-01 Susiah Apapa, Lagos
FDF/V/03-02 Ti Oluwani
FDF/V/03-03 Oluwi
(Honeywell Fisheries Ltd)

FDF/V[04-01 Banarly 1 Apapa, Lagos
FDF/V/[04-02 Banarly 1I

FDF/V/04-03

Banarly III
(Banarly Nigeria Ltd)

FDF/V[05-01 HRV [ Ibafon, Apapa
FDF/V/05-02 HRV 11
FDF/V/05-03 HRV III
(HR Ventures Ltd)
FDF[V[06-01 Vaneesha Apapa, Lagos
FDE/V/06-02 Sonia
FDE/V/06-03 Shiv
FDF/V/[06-04 Sea Princess

(Ocean Fisheries Nig. Ltd)
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Cislo Nazov (vlastnik) Pristav
FDF[V[07-01 Lecon I Island, Apapa, Lagos
FDE/V/07-02 Gloria
FDE/V/07-03 Theo
FDF/V[07-04 Taraba 1
FDF[V/07-05 Hanatu
(Tarabaroz Fisheries Ltd)
FDF[V]08-01 Kulak I Apapa, Lagos
FDF/V/08-02 Kulak 11
FDE/V/08-03 Kulak 111
FDF/V/08-04 Kulak IV
FDE/V/08-05 Kulak V
FDF/V/08-06 Kulak VI
(Kulak Trades and Ind. plc)
FDF/V/[09-01 Magami I Tincan Wharf, Lagos
FDF[V[09-02 Magami II

(Magami Trawlers Ltd)

FDF/V/[10-01
FDF/V/10-02

Oke-Oghene 1
Oke-Oghene 11
(Emosin General Ent. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V/[11-01
FDF/V[11-02

Mountaha
Mustapha
(Dalia Farms Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF|V[12A-01 Madam Tinubu Apapa, Lagos
FDF|V/12A-02 | Bisola
FDF/V[12A-03 M/Emotan
FDE[V/12A-04 | Awele
FDFV/12A-05 | Dada
FDE/V/12A-06 | Fatu
FDF/V[12A-07 | Lady Anne
FDE|V/12A-08 | Binta
FDF/V[12A-09 Omolara
FDF/V[12A-010 | M/Asiya
(Intercontinental Fishing Nig. Ltd)
FDF/V[12B-11 Tulip Apapa, Lagos
FDF/V/12B-12 | Chenny
FDF/V[12B-13 | Pearl
(Savannah Shipping Company Nig. Ltd)
FDF/V[12C-14 Lily I Apapa, Lagos
FDE[V/12C-15 | Lily II
(Intra Fisheries Nig. Ltd)
FDF/V[12D-16 Lily III Apapa, Lagos
FDF/V[12D-17 Lily IV
FDF/V[12D-18 Universal IV
FDF/V/12D-19 | Universal V
FDF/V[12D-20 Queen Amina
FDF/V[12D-21 Silvermaid I
FDF/V[12D-22 Silvermaid 1T
FDF/V/12D-23 | Lotus
FDFV/12D-24 | Lotus II
FDF/V[12D-25 (Atlantic Shrimpers Ltd)
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Cislo Nazov (vlastnik) Pristav

FDF/V/12E-26

Universal I
(Universal Fishing Company Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF|V[12F-27 Lotus III Apapa, Lagos
FDF|V/12F-28 | Lotus IV
(Paramount Frozen Food Ltd)
FDF/V[12G-29 Cosmos [ Apapa, Lagos
FDF/V[12G-30 Cosmos II
FDF/V[12G-31 Cosmos Il
FDF/V[12G-32 Cosmos IV
FDF/V[12G-33 Cosmos V
FDF|V[12G-34 Cosmos VI
FDF/V[12G-35 Cosmos VII
FDF/V[12G-36 Cosmos VIII

(Cosmos Fishing Company Ltd)

FDF/V/[12G-37
FDF[V[12G-38

Silvermaid III
Silvermaid IV
(Nigeria Fishing Company Nig. Ltd)

Apapa, Lagos

FDF/V[12H-39 Sea Queen Apapa, Lagos
(Primlaks Frozen Food Products Ltd)

FDF/V/[12J-40 Rose [ Apapa, Lagos

FDE[V/12}-41 | Rose II

FDF|V[12]-42 Rose 1II

FDEV[12)-43 | Rose IV
(Universal Associate Company Ltd)

FDF/V/[13-01 Benguela I Apapa, Lagos

FDF/V/13-02

Benguela Il
(Benguela Fishing Company Ltd)

Unicorn I
Unicorn II
Unicorn III
Unicorn IV
Unicorn V
Kingfisher VII
(Offshore Trawlers Ltd)

Port Harcourt




